
1884.

Komedya w 5ciu aktach M o s e r a  i  S chonenthala tłumaczona przez F .  Sławską.

O S O B Y :
Heindorf kapitalista —  

Matylda jego żona —  —

Ilka Etwos ich kuzynka —

Agnieszka Hiller —  —
: *

Henkel —  —  —  —

Zofia, jego żona —  —

Eliza ich .córka —  —

Sonnenfeld jen e ra ł  —  —

Pan Frenkel.

Pani Winiarska. 

Panna Kałużyńska. 

Panna Ruszkowska. 

Pan Jejde,

Pani Wojnowska. 

Panna Pysznik.

Pan Werner.

K urt Folgen adjutant jenera ła  

E rnes t  Schafer lekarz sztabowy 

Reif Reiflingen porucznik —

Paweł Hofmeister ap tekarz  —

Marcin —  —  —  —  —

Franciszek —  —  —  —

Anna kucharka
Heindorfów

Rózia pokojowa {

Pan Sobiesław. 

Pan Zapałowicz. 

Pan Arwin.

Pan Solski.

Pan Janikowski. 

Pan Winiarski. 

Pani Wójcicka. * 

Pani Czechowska.

Rzecz dzieje się u Heindorfa i Henkla,

dostać można od 8— 12 i od 4 w Kasie Teatru, u p. Biernackiego na 
Miodziusiu i w Restauracji p. Oleksego.

IIIJSC: Krzesło od Nr. 1—200 po 1 złr., od 
} po 60 ct., Balkonowe po 50 ct., Galerya 20 ct.

oczątek o godzinie 7.

P O D C Z A S  

P O K O J U

W O J N A
w .dnia.

w Dworcu Gościnnym w Szczawnicy.

T E A T R  K R A K O W S K I




